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e Pozorne si precitajte upozornenia uvedené v tomto
navode, pretoze obsahuju dblezité informacie o
spravnej instalacii, prevadzke a udrzbe zariadenia.

* Tato prirucka je dblezitou a neoodelitelnou sucéastou
vyrobku, ktoru je nutné starostlivo uchovat pre dal'sie
pouzitie.

e V pripade zmeny majitela alebo zmeny miesta
inStalacie dbajte na to, aby novému majitelovi resp.
inStalatérovi bola spolu s kotlom dodana tato prirucka.

¢ Indtalacia a udrzba musi byt vykonavana vyhradne
odborne spbsobilym persondlom v plnom sulade s
platnou legislativou a pokynmi vyrobcu uvedenymi v
tejto prirucke.

e Nespravna instalacia alebo nedostato¢na udrzba
moze viest k vaZznym $kodam na majetku,zdravi osob
a zvierat. Vyrobca nenesie akukolvek zodpovednost
za Skody spdsobené nespravnou instalaciou,
prevadzkou a nedodrzanim pokynov vyrobcu.

e Pred zacCatim akejkolvek udrzby alebo Cistenia sa
ubezpecte, ze bolo zariadenie odpojené z elektrickej
siete pomocou vypinaca alebo iného na tento ucel
inStalovaného prerusovacieho €lenu.

*V pripade zlyhania alebo poruchy zariadenie vypnite.
Nepokusajte sa zariadenie samostatne opravovat
ani inak priam don nezasahujte. Kontaktujte odborne

spoOsobily, autorizovany servis. Opravy &i vymeny
sUCasti zariadenia smie vykonavat vyhradne
autorizovany servis pouzivajuci vyhradne originalne
nahradné diely. Nedodrzanie tychto pokynov moze
ohrozit bezpe¢nost prevadzky zariadenia.

e Pre spolahlivi a u¢innu prevadzku zariadenia je
nevyhnutné dodrziavat intervaly pravidelnej Gdrzby
autorizovanym servisom.

e Zariadenie smie byt pouzit¢é vyhradne na ucel
stanoveny vyrobcom. Pozitie na akykolvek iny ucel
sa povazuje za nespravne, a tym padom nebezpecné
pouzitie.

* Po odstraneni obalu skontrolujte Uplnost dodavky.
Casti obalu nenechavajte v dosahu deti nakolko
mozu pre ne predstavovat zdroj nebezpecenstva.

e V pripade pochybnosti o kompletnosti alebo
neporu$enosti dodavky, zariadenie nepouzivajte a
kontaktujte dodavatela.

e |llustracie v tejto prirucke su zjednoduSenym
vyobrazenim vyrobku. Z toho dévodu sa mézu v
detailoch mierne, v nepodstatnej miere, lisit od
dodaného vyrobku.

A\

Tymto symbolom su vyznacené vSetky upozornenia tykajuce sa bezpecénosti. Dodrzujte
tieto pokyny a predidte tak nebezpeenstvu ujmy na majetku, zdravi os6b a zvierat.

Iy

Tymto symbolom su vyznacené délezité poznamky a upozornenia.

Prehlasenie o zhode

C€

Vyrobca prehlasuije Ze toto zariadenie zodpovedd nasledovnym smerniciam EHP:

* Smernica pre plynové zariadenia 2009/142
* Smernica pre vykon 92/42
* Smernica pre nizke napdtie 2006/95

* Smernica pre elekiromagneticki kompatibilitu 2004/108
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1. Navod na pouzitie

1.1. Uvod

Drahy Klient

Dakujeme Vam, Ze ste si vybrali zavesny kotol FL MCS, ktorého charakteristickymi &rtami st vyspely dizajn LAMBORGHINI,
najmodernejsia technoldgia, kvalitné spracovanie a vysoka spolahlivost. Prosim precitajte si pozorne nasledovnu
prirucku, nakolko obsahuje ddlezité informacie a pokyny pre spravnu instalaciu, pouzitie a udzbu.

FL MCS je vysoko-ucinny, tepelny generator s nizkou uroviiou emisii, ur€eny na vykurovanie a ohrev teplej uzitkovej vody
pracujuci na zemny plyn alebo LPG. Riadenie prevadzky zabezpec€uje mikroprocessorom riadeny regula¢ny systém.

FL MCS je vybaveny atmosférickym horakom s elektronickym zapalovanim, uzavretou spalovacou komorou s nutenym
tahom spalin a mikroprocesorom riadenym regulaénym systémom.

FL MCS je zariadenie s uzavretou spalovacou komorou, ktoré je vhodné na prevadzku v interiéri alebo v €iasto¢ne krytych
(podla EN 297/A6) priestoroch do teploty prostredia -5°C.

1.2. Ovladaci panel
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Fig.01 - Ovladaci panel

Tlacidlo pre znizenie teploty uzitkovej vody

Tlacidlo pre zvySenie teploty uzitkovej vody

Tlacidlo pre znizenie teploty vykurovacieho okruhu
Tlacgidlo pre zvySenie teploty vykurovacieho okruhu
Displej

Tlacidlo volby rezimu Leto / Zima - Menu ,,Pohybliva
teplota“ - Reset

Tlacidlo volby rezimu Economy / Comfort - Zaplutie /
Vypnutie kotla

Symbol teplej Uzitkovej vody (TUV)

10
11
12
13
14
15

16
17

Symbol poZiadavky na (TUV)

Symbol aktivacie Letného rezimu

Multifunkény zobrazovaci prvok

Symbol aktivacie rezimu Economy

Symbol poziadavky na vykurovanie (UK)

Symbol vykurovania (UK)

Symbol indikécia zapalenia horaka a aktualna uroven
vykonu (v pripade poruchy preblikava)

Diagnostické pripojenie

Manometer
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Vyobrazenia pocas prevadzky
Kurenie (UK)

Poziadavka na vykurovanie sa (generovana priestorovym termostatom alebo dialkovym ovladanim) zobrazuju na displeji
ako symbol stupajuceho horuceho vzduchu (poz. 13 a 14 fig.1).

V Case plynutia ¢asu oneskorenia poziadavky na vykurovanie sa zobrazuje na displeji (poz. 11 fig.1) symbol “d2”. Zaroven
sa na displeji zobrazuje aktudlna teplota vystupu z kotla.
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Tepla Gzitkova voda (TUV)

PoZiadavka na teplu uzitkovu vodu (generovana na zaklade odberu vody) sa zobrazuju na displeji ako symbol kvapkajucej
vody (poz. 8 a 9 fig.1).

V &ase plynutia ¢asu oneskorenia poziadavky na vykurovanie sa zobrazuje na displeji (poz. 11 fig.1) symbol “d1”. Zaroven
sa na displeji zobrazuje aktuélna teplota vystupu z kotla.
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Comfort

Poziadavka Comfort (dohriatie obsahu vody vo vnutri kotla) sa zobrazuju na displeji ako symbol kvapkajucej vody (poz. 8
a 9 fig.1).

Na displeji (poz.11 fig.1) v Case plynutia poziadavky zobrazuje aktualna teplota predhrievanej vody.

Porucha

V pripade poruchy (vid. 4.4.) sa displeji zobrazuje kéd poruchy. Pocas plynutia havarijného ¢akacieho intervalu sa na
displeji bude zobrazovat symbol “d3” alebo “d4”

m cod. 35405060 - 03/2010 (Rev.00)
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1.3. Zapnutie a vypnutie kotla

Pripojenie do zasuvky sietového napétia

Pripojte kotol do siefového napétia

Pocas prvych 5 sekund sa bude na displeji zobrazovat
aktudlna verzia softvéru riadiaceho bloku.

Otvorte gulovy ventil privodu plynu

Kotol je pripraveny na automaticki prevadzku
kedykolvek, ked' priestorovy termostat na vykurovanie
generuje poziadavku alebo je kotlom zosnimany odber
teplej Uzitkovej vody.

Vypnutie kotla (fig.2)

Pridrzte stlacené tlacidlo on/off (fig.1 poz. 7) po dobu 5
sekund.

Riadiaci blok kotla ostava pri vypnutom kotly pod
napatim.
Na displeji pri vypnutom kotly zobrazuje symbol “- -”

Funkcie ohrevu Uzitkovej vody a vykurovania zostavaju
zablokované.

Protimrazova ochrana ostava aktivna

Kotol opéatovne zapnete pridrzanim stlac¢eného tlacidla
on/off (fig.1 poz. 9) po dobu 5 sekundy

Ak je kotol odpojeny zo sietového napétia alebo
A je uzavrety privod plynu, protimrazova ochrana

ostdva neaktivna. Aby ste prediSli pripadnym
Skodam v cCase, kedy kotol bude dlhodobo
nepouzivany, doporuéujeme vypustit véetku vodu z
kotla, vykurovacej sustavy a okruhu uzitkovej vody
pripadne vypustit vodu len z okruhu Gzitkovej vody
a nasledne do vykurovacej sustavy pridat vhodnu
nemrznucu kvapalinu.

1.3. Nastavenie
Nastavenie rezimu Leto / Zima

Pridrzte stlacené tlacidlo Leto / Zima (fig.1 poz. 6) po dobu
2 sekund.

Na displeji sa rozsvieti symbol Leto (fig.1 poz.10)
Kotol nasledne prejde do letného rezimu a bude
reagovat vyhradne na poziadavky na teplu Uzitkovu
vodu.

Protimrazova ochrana zostava v tomto rezime aktivna.
Letny rezim deaktivujete opatovnym pridrzanim
stlateného tlacidla Leto / Zima (fig.1 poz.6) po dobu
2 sekund.

Fig.3 -Zapnutie kotla

NI 3

L L) eco

Fig.3.1 -Nastavenie reZzimu Leto/Zima
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Nastavenie teploty vykurovacieho okruhu (fig.4)

Teplotu vykurovacieho okruhu nastavte pomocou tlacidiel (fig.1 poz. 3 a 4) v rozpéati od min. 30°C po max. 80°C.
Doporucujeme v8ak kotol neprevadzkovat na teplote nizsiej ako 45°C.

Fig.4. - Nastavenie teploty vykurovacieho okruhu

Nastavenie teploty teplej Gzitkovej vody (fig.5

Teplotu vykurovacieho okruhu nastavte pomocou tlagidiel (fig.1 poz. 3 a 4) v rozpéati od min. 30°C po max. 80°C.
Doporucujeme v8ak kotol neprevadzkovat na teplote nizsiej ako 45°C.

Fig.5. - Nastavenie teploty teplej iZitkovej vody

Volba rezimu ECO / COMFORT (fig.5)

Kotol je vybaveny fukciou rychleho ohrevu uzitkovej vody, ktorda zabezpecCuje maximalny uzivatel'sky komfort. Ak je fukcia
Comfort aktivna, kotol udrziava obsah uzitkovej vody kotly neustale predhriaty a pripraveny k odberu ihned’ po otvoreni
vodovodnej batérie bez zbytoéného Cakania.

Uzivatel m&a moznost funkciu Comfort vypnut prepnutim zaradienia do rezimu ECO prostrednictvom tlacidla Eco / Comfort
(fig.1 poz.7). V rezime Eco sa na displeji kotla bude zobrazovat symbol “ECO” (fig.1 poz. 12).

Funkciu Comfort je mozné opéatovne aktivovat stlacenim tlacidla Eco / Comfort (fig.1 poz.7)

Nastavenie izbovej teploty (pomocou volitelného priestorového termostatu)

Pomocou priestorového termostatu nastavte pozadovanu teplotu v priestore. V pripade, Ze priestorovy kotol nie je sucastou
inStalacie, kotol neustale udrziava nastavenu teplotu vo vykurovacom okruhu be ohladu na teplotu v priestore.

Nastavenie izbovej teploty (pomocou volitelného dialkového ovladania)

Pomocou dialokového ovliadania nastavte pozadovanu teplotu v priestore. Kotol bude nasledne regulovat teplotu vody vo
vykurovacom okruhu v zavislosti od teploty v priestore. Viac podrobnosti ndjdete v ndvode na obsluhu, ktory je sucastou
dodavky ovladania.

Pohybliva teplota

V pripade, ze je ku kotlu pripojenda sonda vonjaSej teploty (volitelné prisluSenstvo), regulécia zariadenia pracuje v
rezime “pohyblivej teploty”. V tomto rezime je teplota vody vo vykurovacom okruhu regulovana v zavislosti od vonkajSich
poveternostnych podmienok, zaistujic uzivatefom vysoku Usporu energie pri zachovani maximalneho uzivatelského
komfortu. Konkrétne, zvysujucou sa teplotou vonkajSieho prostredia sa teplota vystupu vykurovacej vody znizuje podla
zvolenej kompenzacnej vykurovacej krivky.

V pripade regulacie “pohyblivou teplotou” sluzia tla¢idla pre nastavenie teploty vykurovacieho okruhu na nastavenie
maximalnej teploty vystupu. Doporu¢ujeme ponechaf toto nastavenie na maximalnej hodnote, aby regulacia kotla mohla
pracovat s celym prevadzkovym rozsahom.

m cod. 35405060 - 03/2010 (Rev.00) -
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Prvotné nastavenie pri instalacii musi vykovat kvalifikovany pracovnik servisu. Uzivatel nasledne moznost vykonat
dodato¢né upravy nastavenia za ucelom zvysenia uzivatelského komfortu.

Kompenzacéna krivka a posun krivky (len ak je pripojend sonda vonkajSej teploty)

Pridrzanim stlaceného tlacidla reset (fig.1 poz.6) po dobu 5 sekund vstupite do ponuky “pohybliva teplota”. Na displeji sa
nasledne bude zobrazovat blikajtci symbol “CU”.

Pomocou tlacidlel pre regulaciu teploty uzitkovej vody (fig.1 poz. 1 a 2) nasledne navolte pozadovanu kompenzacénu
vykurovaciu krivku v rozsahu od 1 do 10 (vid. fig. 6.1). Ak nastavite krivku na hodnotu 0, rezim vykurovania pohyblivou

teplotou sa deaktivuje.
. \comforl?
reset

=]+ (]

Fig.5.1 - Kompenzaéna vykurovacia krivka

Pomocou tlagidiel pre regulaciu teploty vykurovacieho okruhu (fig.1 poz. 3 a 4) prejdite na parameter paralelného posunu
krivky. Na displeji sa bude nasledne zobrazovat blikajuci symbol “OF”.

Pomocou tlacidiel pre regulaciu teploty teplej UZitkovej vody nasledne navolte pozadovanu hodnotu paraleného posunu
krivky podla nizSie vyobrazej charakteristiky (vid' fig. 6.2)

Fig.5.2 - Kompenzaéna vykurovacia krivka

VzhPadom na klimatické podmienky v SR doporuéujeme nastavit poéiatoény bod na 50°C maximalnu teplotu
vykurovacej vody na 85°C (plati pre vysokoteplotné okruhy).

Ak po nastaveni krivky ostava teplota v priestore trvalo niz$ia nez Zelana teplota, doporu¢ujeme nastavit strmsiu krivku. Pri
zmene nastavenia postupujte vzdy v krokoch po jednom a priebezne kontrolujte vyslednu teplotu v priestore. Podla potreby
vykonajte nasledne dal$ie upravy krivky.
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Fig.6 - Kompenzaéna vykurovacia krivka (CU) a paralelny posun krivky (OF)
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Ak je ku kotlu pripojené dialkové ovladanie (volitelne), na predchadzajucich stranach popisané nastavenia je
I]@ mozné vykonat na paneli kotla alebo priamo na d.o. podla tabulky ¢.1.

Nastavenie je mozné vykonat na dialkovom ovladani alebo na

Nastavenie teploty vykurovacieho okruhu (UK) paneli kotla.

Nastavenie je mozné vykonat na dialkovom ovladani alebo na

Nastavenie teploty uzitkovej vody (TUV) oaneli kotla

Priorita rezimu LETO je nadradena pripadnej poziadavke

Vofba rezimu LETO / ZIMA dialkového ovladania.

Pri deaktivécii ohrevu TUV prostrednictvom dialkového ovladania
prejde kotol do rezimu ECO. V tomto pripade ostava tlacidlo eco/
comfort (fig.1 poz.7) na paneli kotla zablokované.

Vol'ba rezimu ECO / COMFORT Pri aktivécii ohrevu TUV prostrednictvom dialkového ovladania

prejde kotol do rezimu COMFORT. V tomto pripade ostava
tlacidlo eco/comfort (fig.1 poz.7) aktivne a nasledne je mozné
navolit jeden z rezimov

Pohybliva Teplota Nastavenie pohyblivej teploty je mozné vykonat s dialkového
ovladania alebo prostrednictvom ovladacieho panela kotla.
Prioritu ma nastavenie na ovladacom paneli.

Nastavenie tlaku vody

Tlak vody vo vykurovacom systéme indikovany manometrom (fig.1 poz. 17) v studenom stave musi zodpovedat hodnote
cca. 1.0 bar.V pripade ze tlak vody klesne pod minimalnu prevadzkovu hodnotu, kotol sa zablokuje a na displeji za vyobrazi
porucha F37. Pomocou plniaceho ventilu na spodnej ¢asti kotla (fig.7) doplrite systém a kotol sa nasledne automaticky
odblokuje. Po podplneni systému plniaci ventil vzdy riadne uzavrite.

Fig.7 - Plniaci ventil

m cod. 35405060 - 03/2010 (Rev.00) 9
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2. Instalacia

2.1. VSeobecné upozornenia

M Tento navod je dblezitou, neoddelitefnou stc¢astou zariadenia, ktord musi byt doru¢ena instalatérovi. Prosim, ¢itajte pozorne

uvedené pokyny, nakolko obsahuju dblezité informacie ohladne bezpecnej instalacie, prevadzky a udrzby zariadenia.
Navod po preéitani starostlivo uschovajte pre neskorsie pouzitie. Kotol musi byt instalovany v stlade s platnymi zakonmi
a podla pokynov vyrobcu. Nespravna alebo neodbornd instalacia méze viest k Grazu, ujme na zdravi a/alebo ujme na
majetku, za ktorti vyrobca nemoze niest akukolvek zodpovednost.

KOTOL SMIE BYT INSTALOVANY VYHRADNE ODBORNE SP6SOBILOU OSOBOU; V PLNOM SULADE S POKYNMI
UVADZANYMI VYROBCOM V TEJTO PRIRUCKE A ZAROVEN V PLNOM SULADE SO ZAKONMI, ZAV4ZNYMI
NARIADENIAMI A TECHNICKYMI NORMAMI PLATNYMI V MIESTE INSTALACIE.

Zariadenie smie byt uzivané vyhradne na Ucel, pre ktory bolo navrhnuté vyrobcom. Zariadenie je ur¢ené na ohrev vody
na teploty niz$iu nez bod varu, ktoré musi byt pripojené na privod vody a vykurovaci systém, ktorého prevadzkova
charakteristika, vlastnosti a tepelna absorbcia zodpoveda Specifikacii instalovaného zariadenia. Pouzitie zariadenia na
akykolvek iny ucel je v rozpore so zasadami spravneho pouzivania a povazuje sa za nebezpecné pouzitie.

Vyrobca nenesie zodpovednost za akukolvek ujmu spésobent nespravnym, nevhodnym alebo neprimeranym sposobom.
Pred vykonanim akejkolvek udrzby alebo Cistenia, odpojte zariadenie zo sietového napétia pomocou systémového vypinaca
alebo na tento ucel ur€enymi preruSovacimi zariadeniami.

V pripade poruchy a/alebo nespravnej funkcie zariadenie vypnite. V Ziadnom pripade sa sami zariadenie nepokusajte
opravovat, alebo inym spésobom don zasahovat.

Volajte vyhradne autorizovany servis. Akékolvek opravy na zariadeni smie vykonavat vyhradne autorizovany pracovnik
centra popredajnej podpory vyrobcu, ktory pouziva vyhradne origindlne nahradné diely.

Nedodrzanie horeuvedenych pokynov méze viest k ohrozeniu bezpecnosti prevadzky zariadenia. Aby bolo mozné zarucit
optimalnu G¢innost a spravnu funkciu zariadenia, je nevyhnutné dodrziavat pokyny vyrobcu. Vykonavaijte pravidelnt udrzbu
prostrednictvom pracovnikov autorizovaného servisu.

Aby bolo mozné zarucit optimalnu G¢innost a spravnu funkciu zariadenia, je nevyhnutné dodrziavat pokyny vyrobcu a
vykonavat pravidelnud udrzbu prostrednictvom autorizovaného servisu v intervale min. raz ro¢ne.

Ak nastane situacia, ze zariadenie uz nebude nadalej pouzivané na ucel, pre ktory bolo uréené vyrobcom, jeho sucasti
mozu predstavovat zdroj potencidlneho nebezpecéenstva. Sucasti zariadenia preto nalezite zabezpecte.

Prestavba z jednej skupiny plynov a ini skupinu plynov (zemny plyn alebo skvapalnené plyny) smie byt vykonana vylu¢ne
/ pracovnikmi autorizovaného servisu.

Bezpecna manipuldcia s materialmi

Pri manipulacii s izolatnymi doskami kotla postupujte opatrne, nakolko material, z ktorého su vyrobené méze pri priamom
do kontakte spdsobit podrazdenie pokozky. Ziadna sucast kotla neobsahuje azbest, ortut ani chléro-fluér-karbony.

Sucasti obalu, v ktorom bolo zariadenie dodané vyrobcom zneskodnite spdsobom, ktory je v sulade s platnou legislativou
v mieste instalacie. V ziadnom pripade sucéasti obalu nenechavajte volne pohodené vo vonkajSom prostredi, nakolko mézu
predstavovat zdroj potencialneho rizika.

Doporucenia pri prevoze a manipulacii

Pri zdvihani a prena$ani venujte vzdy pozornost preventivnym bezpe¢nostnym opatreniam: chrbat majte vzdy narovnany,
kolena pokréené, pri chddzi sa neprehybajte vpred alebo do stran a naklad drzte ¢o najblizSie k telu.

Ak to situacia umozruje, prenasajte kotol pomocou vozika alebo iného zdvizného zariadenia.

0 Pevne uchopte kotol a pred samotnym zdvihom sa pokuste nast bod, v ktorom je koncentrovana navacsia Cast vahy;
nasledne nalezite upravte svoju poziciu.

Pokial mozno, kotol nezdvihajte sami.
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2.2. Miesto instalacie

Spalovaci okruh je oddeleny od okolitého prostredia.
Zariadenie preto moze byt instalované v akejkolvek
miestnosti, ktora v8ak musi byt nalezite odvetrana tak
aby sa prediSlo vytvoreniu nebezpeénych podmienok v

pripade ¢o i len malych unikov plynu. Tato bezpetnostna m‘[
norma je stanovena direktivou EHP ¢&. 2009/142 pre vSetky I3
plynové spotrebice, vratane spotrebiCov s tzv. uzavretou = =
spalovacou komorou.

Zariadenie je vhodné na prevadzku v CiastoCne krytych A A
priestoroch, v sulade s normou EN 297 odstavec A6, pri . —
teplote miniméalne -5°C. V pripade inStalacie v Ciasto¢ne
krytych priestoroch doporu¢ujeme kotol instalovat pod
previsom strechy, vo vnutornom priestore balkéna and
krytého vyklenku.

V kazdom pripade vSak priestor nesmie byt prasny a
nesmu sa v nom nachadzat ziadne horlavé materidly Ci
predmety ani korozivne plyny. m

vybaveny zavesom. V krabici, v ktorej je kotol dodany, je
pribalenda papierovd montazna Sablona, ktora sluzi na / | ‘
oznacenie miest pre navftanie dier pre uchyty kotla na
stene. Uchytenie na stene musi poskytovat stabilni a Fig.7.2 - Minimalne vzdialenosti od kotla
efektivnu oporu generatora.

Kotol je navrhnuty na umiestnenie na stene je Standardne / / \

Ak je jednotka instalovana do alebo pozdiz A Min. 10 cm
@ skrine, musi byt pri umiestneni zabezpeceny B Min. 15 cm
dostato¢ny priestor umoznujuci jednoduchu .
demontaz plasta a zaroven dostatocny priestor % Min. 30 cm
D Min. 32 cm (s otvaratelnym panelom)

pre vykon beznej servisnej ¢innosti. Minimalne
rozmery su uvedené na obrazku fig.7.2

2.3. Hydraulické pripojenie
Doélezité
Potrebny vykurovaci vykon kotla musi byt vopred stanoveny na zéklade tepelnych narokov danej budovy, v sulade s
platnymi normami. Pre zabezpecenie spravnej funkcie a dlhej Zivotnosti kotla, musi byt vykurovaci systém adekvatne /

nadimenzovany a plne vybaveny vSetkym potrebnym prisluSenstvom, vratane priestorového termostatu, termostatickych
radiatorovych hlavic (TRV) a pod.

Trubky vystupu a spiatocky kotla musia mat priemer minimalne 22 mm pozdiz prvych 3 metrov od zariadenia. Pod kotlom
musia byt nainstalované gulové uzavieracie ventily, ktoré umoznia pocas Urdzby oddelit kotol od zvy$ku vykurovacej sustavy.

Poznamka: Vykurovaci okruh kotola ma zabudovany hydraulicky bypass.

Vyvod poistného ventilu musi byt zvedeny do zberného odpadového potrubia, ktorym je v pripade pretlaku v
systéme odvadzana nabyto¢nu voda do odpadu. V opaénom pripade mdze dbjst k zaplaveniu priestoru kotolne.

Pred vykonanim samotného hydraulického pripojenia dokladne precistite od cely hydraulcky systém od vSetkych necistot,
usadenin, kalov, konzervacnych latok a zvySkov indtalatného materidlu, ktory moze nepriaznivo ovplyvnit funkénost
inStalovaného zariadenia.

Na spiatocke kurenia musi byt osadeny vhodny filter vratnej vody zabrarujici usadzovaniu sa kalov a neéistot
poskodzuijucih fukéné sucasti kotla. Vyrobca nenesie akukolvek zodpovednost za $kody spdsobené chybajlcim
filtrom, jeho nespravnym umiestnenim, typom a pod.

Hydraulické pripojenie vykonajte podla diagramu vyobrazeného na obalke tohoto navodu. G

Ak je novy kotol inStalovany do uz existujuceho systému, pred pripojenim zariadenia na hydraulicky okruhu
dokladne vycistite vykurovaci systém od necistot, kalov, usadenin a pripadnych zvyskov nevhodnych aditiv.

V oblastiach, kde je zdokumentovana zvysena uhli¢itanova tvrdost vody je nutné upravit vodu v systéme tak, aby
sa zabranilo usadzovaniu sa vodného kamefa na hydraulickych suc€astiach kotla.
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Vlastnosti vody v systéme

V pripade, Ze tvrdost pouzitej vody presahuje 25°F(1°F = 10ppm CaCQ3), je nutné pouzit na naplnenie systému vhodne
upravenu vodu aby sa zabrénilo usadzovaniu vodného kamena v hydraulickych stéastiach kotla. Upravou vody sa vak
nesmie znizit tvrdost na hodnotu nizsiu ako 15°F. Pouzitie upravenej vody je taktieZz nevyhnutné v pripade rozsiahlych
vykurovacich systémov alebo systémoyv, v ktorych dochéadza k ¢astému dopifaniu vody do systému. V takychto pripadoch
M je nutné systém ¢iastoéne alebo Uplne dopihat vopred upravenou vodou.

Protimrazova ochrana, nemrznuce zmesi a inhibitory.

Kotol je vybaveny protimrazovou ochranou, ktora automaticky aktivuje rezim kurenia ak teplota vykurovacej vody klesne pod
6°C. Tato ochrana nieje aktivna v pripade, Ze je zariadenie odpojené el. siete alebo je uzavrety privod paliva do zariadenia.
Ak to situdcia vyzaduje, je mozné vo vykurovacom okruhu pouzit nemrznuce pripravky, inhibitory a aditiva; avSak vylu¢ne
za predpokladu, Ze vyrobca pripravku poskytuje zaruku, ze pripravok je vhodny na dany uUcel a nesp6sobi poSkodenie
kotlového telesa a inych funkénych sucasti a materidlov kotla a vykurovacieho rozvodu. Je zakdzané pouzivat univerzalne
tekuté pripravky, ktoré niesu vyslovne ucené pre pouzitie v tepelnych vykurovacich systémoch a nie su zluditelné s
materidlmi pouzitymi v tepelnom generatore a systéme.

Ubezpecte sa, ze pouzity chemicky pripravok na uUpravu vodu pouzivate v spravnej koncentracii a v sulade s
pokynmi vyrobcu pripravku.

2.4. Pripojenie plynu

Pred vykonanim pripojenia sa ubezpecte, Ze je pripajané zariadenie je uréené na prevadzky s pripajanym typom
paliva. Dokladne precdistite trubky pripojenia plynu, uistite sa, ze sa v hom nenachadzaju ziadne necistoty alebo
zvysky intalatného materialu, ktoré by mohli mat nepriaznivy vplyv na spravnu funkciu zariadenia.

Plynové pripojenie na prislugénu pripojku (vid'.titulna strana) musi byt vykonané v stilade s platnou legislativou prostrednictvom
pevnej kovovej trubky alebo nerezovej trubky so suvislou stenou. Na trubke pripojenia kotla k rozvodu musi byt umiestneny
gulovy uzavieraci ventil. Preverte tesnost véetkych spojov. Tok plynu v rozvode musi byt dostatoény na zabezpeenie
subeznej prevadzky vSetkych k nemu pripojenych zariadeni. Priemer plynovej trubky vstupujucej do kotla nieje urcujicim
pre volbu priemeru trubky medzi zariadenim a plynomerom; musi byt stanoveny v zavislosti od dizky potrubia a tlakovych
stratach v sulade s platnymi normami.

A Nepouzivajte rozvody plynu ako zemniace zariadenie

2.5. Elektrické pripojenia

Zapojenie do sietového napétia

instalované s sulade s platnymi bezpegnostnymi normami. Uginnost a vhodnost uzemnenia dajte skontrolovat
kvalifikovanou osobou. Vyrobca nenesie zodpovednost za pripadné $kody v désledku chybajliceho resp.
neadekvatneho uzemnenia. Skontrolujte, i elektricky rozvod zodpoveda maximalnemu elektrickému prikonu
zariadenia uvedenom na vyrobnom §titku kotla.

/ f Zariadenie je elektricky istené len v pripade, ze je pripojené k u¢innému uzemnovaciemu zariadeniu, ktoré bolo

Kotol je vybaveny napajacim kablom typu Y bez zasuvky. Zapojenie musi byt vykonané pevnym pripojenim na ktoré musi
byt nainstalovany bipolarny vypina¢, vzdialenost rozovretych kontaktov ktorého musi byt minimalne 3mm. Medzi kotol a
rozvod je nutné nainstalovat poistky s max. hodnotou 3A. Dodrzujte polaritu (Faza: hnedy vodi¢ , Nuldk: modry vodi¢, Zem:
Zlto-zeleny vodi€) pripojenia elektrického rozvodu. Pri inStalacii ponechajte vodi¢ uzemnenia o 2cm dihsi ako ostatné vodice.

odpojte zo siefového napétia a privolajte kvalifikovany servis. Pri vymene nahradte poskodeny kébel vyluéne

f Napajaci kabel nesmie byt za ziadnych okolnosti vymiefiany uzivatefom. V pripade poskodenia kablu zariadenie
kablom typu ,HAR HO5 VV-F* 3x0,75mm2 s maximalnym vonkajs$im priemerom 8mm.

Pripojenie priestorového termostatu

A PRIESTOROVY TERMOSTAT MUSi MAT BEZNAPATOVE SPiNACIE KONTAKTY. ZAPOJENIM 230V NA
KOTAKTY PRIESTOROVEHO TERMOSTATU SPOSOBi TRVALE POSKODENIE RIADIACEHO BLOKU KOTLA.

Napadjanie priestorového termostatu, resp. chronotermostatu nesmie byt vedené spinacimi kontaktmi tychto zariadeni. V
zavislosti od typu konkrétneho zariadenie zabezpecte napajanie batériami alebo samostatnym elektrickym pripojenim.

@ Pred vykonanim samotného pripojenia priestorového termostatu alebo chronotermostatu nezabudnite odstranit
premostenie na prislusnej svorke (vid. fig. 8)
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Sonda vonkajs$ej teploty (volitelne)

Pripojte sondu do nalezitych svoriek (vid. fig.8). Maximalna dizka elektrického kébla, ktorym je sonda pripojena je 50m.
Pripojenie vykonajte dvojzilovym kablom. Sondu umiestnite, pokial mozno na severnu, severozapadndu, pripadne na stranu
tvoriacu najvacsiu ¢ast domu. Sonda musi byt umiestnena tak, aby nebola nikdy vystavovand priamemu rannému sinku a
pokial' mozno bola ¢o najmenej vystatovana priamemu slne¢nému Ziareniu. Sonda sa nesmie instalovat v blizkosti okien,
dveri, vetracich otvorov, kominov a inych moznych zdrojov tepla, ktoré mézu mat nepriaznivy vplyv na presnost merania m‘[
teploty.
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Fig.8 - Pristup k svorkovnici pripojeni

2.6. Pripojenie dymovodov
Doélezité
Zariadenie je klasifikovana ako “typ C” s uzavretou spafovacou komorou a ndtenym tahom, ktorého pripojenie sania
vzduchu a odfahu spalin musia byt pripojené na jeden z nasledovnych systémov. Zariadenie je homologizované na vsetky
typy Cny konfiguracii dymovodov, ktoré su uvedené na vyrobnom stitku kotla. Pouzitie niektorych konfiguracii moze byt
obmedzené alebo zakazané zakonom, normou alebo zavaznym nariadenim platnym v mieste instalacie. Pred vykonanim
inStalacie sa dokladne oboznamte s platnou legislativou vztakujicou sa na miesto inStalacie. Dokladne sa oboznamte 0

a striktne striktne sa riad'te pokynmi ohladne umiestnenia zakon€eni na stene a streche a strikine dodrzujte minimalne
vzdialenosti od okien, stien ventilaénych otvorov a pod.

I]g Tento kotol typu C musi byf pripojeny na vedenie nasavania a odvodu spalin splfiujice poziadavky normy UNI-CIG
7129/92. Nedodrzanie tejto podmienky vedie k automatickej strate akejkolvek zaruky a zodpovednosti vyrobcu.
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Clony

Pre prevadzku zariadenia musia byt v zavislosti od typu a dizky zvoleného potrubia na kotol nainitalovana clona podra
nizSie uvedenych tabuliek. Pri vymene clony postupujte podla ilustraéného obrazku uvedenom nizSie.

B @gj . @*

<{ |>\,\ﬂ

A Vymena clony pre kotol s nenainstalovanym dymovodom
B  Vymena clony pre koto s uz nainStalovanym dymovodom

Pripojenie koaxialnym potrubim

8

Cl1

iR =
Csx Cix Cax %

/ fig. 9 - Priklady pripojenia koaxialnym potrubim ( = Vzduch wp-= Spaliny)

Tabulka 2 - Typoldgia

Typ Popis
CiX Prevedenie sania vzduchu a odtahu spalin cez stenu
C3X Prevedenie sania a vzduchu odfahu spalin cez strechu

Pri prevedeni koaxialnym potrubim pouzite jednu z nasledovnych pripojovacich prirub:

2126
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Fig.10 - Sady prirub koaxialneho pripojenia
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Tabulka 3 - Clony pre koaxialne vedenie

Koaxialne 60/100 Koaxialne 80/125
Maximéalna pripustna dizka 5m 10m
Faktor skratenia 90° koleno im 0,5m
Faktor skratenia 45° koleno 0,5m 0,25 m M
- 0+2m 43 0+3m @ 43
Pouzitie clony
2+5m bez clony 3+10 m bez clony

Pripojenie delenym potrubim

W W% ¥
)

L I Hi
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2
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fig. 11 - Priklady pripojenia delenym potrubim (I:> = Vzduch /m» = Spaliny)
Tabulka 4 - Typoldgia
Typ Popis
C1X Prevedenie sania vzduchu a odfahu spalin cez stenu. Zakoncenia sania a odfahu musia byt
koncentrické alebo vystavené podobnym poveternostnym podmienkam (v rozmedzi 50 cm)
C3X Prevedenie sania a vzduchu odfahu spalin cez strechu. Zakonc¢enia sania a odfahu ako pri C12 /
C5X Odtah cez stenu alebo strechu a sanie z akéhokolvek miesta s inym tlakom. Zakon¢enia sania a
odtahu nesmu byt umiestnené na oproti sebe stojacich stenach.
ceXx Sania a odfah so samostatne certifikovanych trubiek (EN 1856/1)
B2X Sanie z priestoru instaldcie s odtahom cez stenu alebo strechu.
/\ DOLEZITE: MIESTNOST MUSi MAT ADEKVATNE ODVETRANIE PODLA PRISLUSNEJ NORMY

Pri prevedeni delenym potrubim pouzite nasledovnu prirubu deleného pripojenia:

™ = =) . 80

| 010011X0

Fig.10 - Sada prirub delenéhp pripojenia
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Pred samotnou instalaciou skontrolujte sprévnpst’ popuzitej clony a ubezpecte sa ze nebola prekro¢ena maximalna povolena
dizka dymovodov. Pri prepocte maximalnej dizky postupujte podla nasledovného jednoduchého vypoctu:

1. Zadefinujte celkovy plan systému deleného potrubia, vratane vSetkého prislusenstva and zakon&eni

2. Podla tabulky 6. idenfikujte tlakové traty v meq (ekvivalentny meter) kazdého pouzitého dielca podla umiestnenia v
instalacii.

Skontrolujte &i je stidet vetkych strét nizsi alebo rovny maximalnej, celkovej dizke uvedenej v tabulke 5.

Tabulka 5 - Clony pre delené vedenie

FL 24 MCS
Maximalna pripustna dizka 60 Mg
0+20 meq 243
Pouzitie clony 20+45 meq 47
45+60 meq bez clony
Tabulka 6 - PrisluSenstvo
Straty v meq
: Odtah spalin
Sanie — - -
Vertikalny | Horizontalny
3 80 TRUBKA | 0,5m M/F 1KWMABS8A 0,5 0,5 1,0
1,0 m M/F 1KWMAS83A 1,0 1,0 2,0
2,0 m M/F 1KWMAO06K 2,0 2,0 4,0
KOLENO | 45° F/F 1TKWMAO1K 1,9 2,9
45° M/F 1KWMAB5A 1,9 2,9
90° F/F 1TKWMAO2K 2,0 3,0
90° M/F 1KWMAS82A 1,5 2,5
90° M/F s meracim otvormi 1KWMA70U 1,5 2,5
SEGMENT | s meracimi otvormi 1KWMA16U 0,2 0,2
TRUBKY [ 56 odvod kondenzatu 1KWMAS55U - 3,0
T-KUS | pre odvod kondenzatu 1KWMAO5K - 7,0
/ UKONCENIE | sanie, stena 1KWMAS85A 2,0 -
spaliny, stena s ochr. p/vet. 1KWMAS8GA - 5,0
KOMIN | odelené sanie/spaliny 80/80 1KWMAS84U - 12,0
len odfah spalin @ 80 1TKWMAS83U+ - 4,0
1KWMAO5K
@100 REDUKCIA | z@ 80 na @ 100 1KWMAO3U 0,0 0,0
z @100 na @ 80 1,5 3,0
TRUBKA | 1,0 m M/F 1KWMAO08K 0,4 0,4 0,8
KOLENO | 45° M/F 1KWMAO03K 0,6 1,0
90° M/F TKWMAO04K 0,8 1,3
UKONGCENIE | sanie, stena 1KWMA14K 1,5 -
spaliny, stena s ochr. p/vet. 1TKWMA29K - 3,0
2 60 TRUBKA | 1 m M/F 010028X0 - 2,0 6,0
G KOLENO | 90° M/F 010029X0 - 6,0
REDUKCIA | 80-60 010030X0 - 8,0
UKONCENIE spaliny, stena 1KWMAQ0A - 7,0
A UPOZORNENIE: VZHLADOM NA VYSOKE TLAKOVE STRATY, DOKLADNE ZVAZTE
POUZITIE 960 PRISLUSENSTVA
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Pripojenie na spoloéné dymovody
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fig. 13 - Priklady pripojenia na spoloéné dymovody (|:> = Vzduch / l» = Spaliny)

Tabulka 7 - Typoldgia

Typ Popis

(072).4 Prevedenie sania vzduchu a odtahu spalin do spoloéného dymovodu (sanie a odtah v tom istom
dymovode)

C4X Prevedenie sania vzduchu a odfahu spalin do spolo¢nych oddelenych dymovodov, ktoré su vsak
vystavené podobnym poveternostnym podmienkam

c8X Odtah do jedného spolotného dymovodu alebo sanie vzduchu z jedného spoloéného dymovodu

B2X Sanie z priestoru instaldcie prostrednictvom koaxialneho vedenia (uzavierajiceho odtak) a odtahu

spalin do spolo¢ného dymovodu s prirodzenym tahom.
A DOLEZITE: MIESTNOST MUSi MAT ADEKVATNE ODVETRANIE PODLA PRISLUSNEJ NORMY

V pripade, Ze kotol FL 24 MCS bude pripajany na spolo¢né dymovody alebo dymovdy s prirodzenym fahom, musia takéto
dymovody alebo kominy vyslovne navrhnuté odbone spdsobilym technikom v stlade s platnymi normami a byt vhodné pre
zariadenia s uzavretou spalovacou komorou vybavenou ventilatorom.

3. Servis a udrzba
3.1. Nastavenie /

Zmena typu plynu

Zariadenie je navrhnuté na prevadzku na zemny plyn alebo LPG. Zariadenie je tovarensky nastavené na prevadzku na
jeden z tychto plynov, ktory je jasne vyznacCeny na baleni a vyrobnom §titku daného kotla. Ak sa typ pripajaného plynu liSi
od toho, na prevadzku na ktorého bol kotol prednastaveny, je nutné pouzit $pecialnu konverzni sadu podla nasledovného
postupu:

1. Vymente trysky na hlavnom horaku. Trysky osadzujte podla Specifikacie uvedenej pre dany typ plynu v tabulke
technickych parametrov na kapitole 5.

2. Upravte nastavenie parametera typu plynu:
e Uvedte kotol do pohotovostného rezimu

e Pridrzte stladené tlagidla pre reguléciu teploty TUV (poz. 1 a 2, fig. 1) po dobu 10 sekuind. Na displeji sa zobrazi
blikajuci symbol “b01”

e Pomocou tlagidiel pre regulaciu teploty TUV (poz. 1 a 2, fig. 1) nastavte parameter na hodnotu 00 (prevédzka na
zemny plyn) alebo hodnotu 01 (prevadzka na LPG) 0

e  Pridrzte stlacené tlacidla pre regulaciu teploty TUV (poz. 1 a2, fig. 1) po dobu 10 sekund.

e Kotol sa vrati do pohotovostného rezimu

3. Nastavte minimalny a maximalny tlak na horéku. Prislusné hodnoty najdete v tabulke technickych parametrov na
kapitole 5.

4. Ako doklad o vykonani konverzie nalepte v sade prilozeny &titok vedla vyrobného Stitka kotla.
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Servisny rezim
Servisny rezim aktivujte pridrzanim stlagenych tlagidliel pre regulaciu teploty UK (poz. 3 a 4, fig.1) po dobu 5 sekund. Kotol
sa nasledne zapali horék a prejde na maximalny vykon ako je popisané v nasledovnom odstavci.

Symboly TUV a UK (fig.14) budu sti¢asne preblikavat. Stiéasne sa bude na displeji zobrazovat aktualny vykurovaci vykon.

Fig.14 - Servisny rezim

Pomocou tlagidiel pre nastavenie teploty UK (poz. 3 a 4, fig. 1) je mozné zvysit alebo znizit aktualny vykurovaci vykon.
(Min.= 0% Max.= 100%).

Stlacenim tlacidla “-” regulacie teplty TUV (poz. 1, fig.1) kotol okamzite prejde na minimalny vykon (0%). Sla¢enim tlagidla
“+” reguldacie teploty TUV prejde kotol okamzite na maximalny vykon (100%).

V pripade, ze poCas servisného rezimu ddjde odberu vody dostatocnom pre aktivaciu ohrevu TUV, kotol ostane v servisnom
rezime, avSak trojcestny ventil sa prepne do polohy pre TUV.

Opatovnym pridrzanim stlagenych tlacidiel pre nastavenie teploty UK (poz. 3 a 4, fig.1) po dobu 5 sekund sa servisny rezim
deaktivuje.

Servisny rezim sa automaticky ukon¢i po uplynuti 15 minut, alebo ak ddjde ukonceniu poziadavky na TUV, ktora bola
inicializovana dostato¢nym odberom TUV v Case aktivacie servisného rezimu.

Nastavenie tlaku na horak

A - Meraci bod pre vstupny tlak

B - Meraci bod pre vystupny tlak

I - Elektrické pripojenie plynového ventilu
R - Vystup plynu

S - Vstup plynu

Vzhladom na to, Zze zariadenie je vybavené modulaciou
plamena, kotol ma dve fixné nastavenie tlaku na horéku:
minimum a maximum. Prislusné hodnoty tychto nastaveni
pre dany typ plynu musia zodpovedat hodnotam uvedenym
v tabulke technickych parametrov. Pri nastaveni postupujte
nasledovne:

e Na meraci bod “B” na vystupe z plynovej armatury
osadte vhodné meracie zariadenie.

e Aktivujte servisny rezim.

e  Pridrzanim tlagidla Eco/Comfort po dobu 2 sekund
aktivujte rezim kalibracie plynového ventilu.

e Elektronika kotla prejde na nastavenie “q02”,
zobrazujuc aktualnu uloZzenu hodnotu pomocou tlacidiel
pre regulaciu teploty TUV.

¢ Aksanamerana hodnota liSi od tej, ktora je uvedena pre
maximalny nominalny tlak, upravte nastavenie o 1 az
2 jednotky parametra “q02” pomocou tlacidiel regulacie

y 24 Vdc - class B+A
teploty TUV. Nastavena hodnota sa automaticky ihned’ ' '
ulozi. Vyckajte 10 sekind nez sa tlak ustali. %

e NER

AN

fig. 16 - Pripojenie plynového ventilu

TYP SGV100
Pi max 65 mbar

+  Slagte tlagidlo “-” regulécie teploty UK (poz. 3. fig. 1) f
e Elektronika kotla prejde na nastavenie “q01”,
zobrazujuc aktualnu ulozenu hodnotu pomocou tlagidiel fig. 15 - Plynovy ventil

pre regulaciu teploty TUV.

* Ak sa namerana hodnota li$i od tej, ktora je uvedena pre minimélny nominalny tlak, upravte nastavenie o 1 az 2
jednotky parametra “q01” pomocou tlacidiel regulacie teploty TUV. Nastavena hodnota sa automaticky ihned’ ulozi.
Vyckajte 10 sekund nez sa tlak ustali.

*  Pomocou tlagidiel pre reguldciu teploty UK opatovne skontrolujte nastavenia a podra potreby upravte podfa postupu
opisanom vysSie

18

cod. 35405060 - 03/2010 (Rev.00) m



FL24 MCS

! ; 5 5 ° °
CALORECLIMA

e Pridrzanim stlateného tlagidla Eco/Comfort sa vratte do Servisného rezimu.
e Ukoncite servisny rezim.
e Odpojete meracie zariadenie.

Nastavenie vykurovacieho vykonu

Pre nastavenie vykurovacieho vykonu uvedte kotol do servisného rezimu (vid. sekcia 4.1). Pomocou tlagidiel regulacie
teploty vykurovacieho okruhu (poz.3 a 4, fig.1) navolte vykurovaci vykon (minimum = 00 - Maximum = 100). Pridrzanim
stlateného tlacidla reset po dobu 5 sekund aktualne navoleny vykon ulozite ak maximum. Ukoncite servisny rezim (vid.
sekcia 4.1).

Konfiguracné menu

Pre vstup do konfiguraéného menu pridrzte siéasne stlaénené tlagidla regulacie teploty okruhu TUV po dobu 10 sekund.
Nasledne sa spristupni 7 nastavitel/nych parametrov indikovaych pismenom “b”. Tieto parametre nie je mozné upravovat na
dialkovom ovladani chronotermostatu.

V ponuke parametrov listujte pomocou tlacidiel regulacie teploty vykurovacieho okruhu. Pre zobrazenie a Upravu nastavenia
hodndét navoleného parametra sluzia tlacidla regulacie teploty TUV. Ulozenie zmien nastavovanych parametrov prebieha
automaticky.

Parameter Popis Rozsah nastavenia Vychodzie nastavenie FL 24 MCS
b01 | Nastavenie typu plynu 0 = zemny plyn 0 = zemny plyn 0 = zemny plyn
1=LPG
b02 | Nastavenie typu kotla 1 = prietokovy bitermicky 1 = prietokovy 2 = prietokovy
2 = prietokovy monotermicky bitermicky monotermicky
3 = len na kurenie
(8-cestny ventil)
4 = len na kurenie (Cerpadlo)
b03 | Nastavenie typu 0 = uzavreta spalovacia 0 = uzavreta 0 = uzavreta
spalovacej komory komora s riadenym spalovacia komora s spalovacia komora s
spalovanim (bez manostatu) riadenym spalovanim | riadenym spalovanim

1 = otvorena spalovacia (bez manostatu)

komora
(s termostatom spalin)

2 = uzavreta spalovacia
komora

(s manostatom)

3 = uzavreta spalovacia
komora s riadenym
spalovanim

(s termostatom spalin na
rekuperatore)

4 = LOW NOx uzavreta
spalovacia s riadenym
spalovanim

(bez manostatu)

5 = LOW NOx otvorena

spalovacia komora
(s termostatom spalin)
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Parameter Popis Rozsah nastavenia Vychodzie nastavenie FL 24 MCS
b04 | Typ primarneho 0 = Plochy 0 = Plochy 0 = Plochy
vymennika (b03=0) 1= Omega
2=-
Ziaden vplyv na -- 0 0
nastavenie (b03=1)
Ziaden vplyv na -- 0 0
nastavenie (b03=2)
Typ primarneho 0 = Plochy 0 = Plochy
vymennika (b03=3) 1=Omega
2=-
Ziaden vplyv na -- 0 0
nastavenie (b03=4)
Ziaden vplyv na -- 0 0
nastavenie (b03=5)
b05 | Nastavenie funcie 0 = externy plynovy ventil 0 = externy plynovy 0 = externy plynovy
reléovej dosky LC32 1 = Solenoidny ventil ventil ventil
(b02=1) dopustania systému
2 = solarny 3-cestny ventil
Ziaden vplyv na -- 0
nastavenie (b02=2)
Ziaden vplyv na -- 0
nastavenie (b02=3)
Ziaden vplyv na -- 0
nastavenie (b02=4)
b06 | Frekvencia siefového 0 = 50Hz 0 = 50Hz 0 = 50Hz
napétia 1 = 60Hz
b07 | Cas zapalnia horaka 0-20 sekund 5 sekund 5 sekund
pre rezim Comfort
(b02=1)
Ziaden vplyv na -- 5
nastavenie (b02=2)
Ziaden vplyv na -- 5
nastavenie (b02=3)
Ziaden vplyv na -- 5
nastavenie (b02=4)
Poznamky:

1. Funkcia a rozsah nastavenia parametrov, pri ktorych je uvedeny viac nez jeden popis zavisi od nastavenia parametrov
uvedenych v zatvorkach.

2. V pripade, dojde k zmene nastavenia parametra uvedeného v zatvorkach, nastavenie slvisiacich parametrov, pri
ktorych je uvedeny viac nez jeden popis sa automaticky vracia na vychodziu hodnotu.

Pre vystup z konfiguraéného menu, pridrzte siéasne tladené tlagidla pre regulaciu teploty TUV po dobu 10 sekund alebo
vycCkajte 2 minuty, po uplynuti ktorych dochadza k automatickému uzvretiu sa konfiguracného menu.
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Servisné menu

Pre vstup do servisného menu riadiacej dosky pridrzte stlacné tlaCidlo Reset po dobu 20 sekund. Nasledne su spristupnené
4 ponuky: Pomocou tlacidiel pre regulaciu teploty vykurovacieho okruhu na volte vzostupne alebo zostupne “tS”, “In”
, “Hi” alebo “rE”. Pod “tS” sa nachadza menu nastavitelnych parametrov, “In” obsahuje menu zobrazujuce prevadzkové
informacie, “Hi” obsahuje menu histdrie poruch a “rE” obsahuje ponuku zmazania histérie poruch. Pre vstup do navoleného
podmenu stlacte tlacidlo Reset.

”’tS” - Menu nastavitelnych parametrov

V ponuke je pristupnych 16 nastavitelnych parametrov indikovanych pismenom “P”. Nastavenie tychto parametrov je
pristupné taktiez z dialkového ovladania .

V ponuke parametrov listujte pomocou tlacidiel regulacie teploty vykurovacieho okruhu. Pre zobrazenie a pravu nastavenia
hodnét navoleného parametra sluzia tlacidla regulécie teploty TUV. Ulozenie zmien nastavovanych parametrov prebieha
automaticky.

Parameter Popis Rozsah nastavenia Vychodzie nastavenie FL 24 MCS
P01 | Offset krivky zapalenia 0-40 10 10
P02 | Akceleracia UK 1-20°C/min. 5°C/min. 5°C/min.
P03 | Stand-by ¢as UK 0-10 min. 2 min. 2 min.
P04 | Dobeh ¢erpadia UK 0-20 min. 6 min. 6 min
P05 | UZivatefom nastavitelne 31-85°C 80°C 80°C
maximum UK
P06 | Maximalny vykon pre UK 0-100% 100% 100%
P07 | Vypnutie horaka pri 0 = Fixné 0 = Fixné 0 = Fixné
ohreve TUV 1 = vo vztahu k setpoint-u
(b02=1)
2 = Solar (5)
3 = Solar (10)
4 = Solar (20)
Vypnutie horaka pri 0 = Fixné 0 = Fixné --
ohreve TUV 1 = vo vztahu k setpoint-u
(b02=2)
2 = Solar (5)
3 = Solar (10)
4 = Solar (20)
Hysterézia zasobnika 0-4°C 2°C --
TUV (b02=3)
Hysterézia zasobnika 0-4°C 2°C --
TUV (b02=4)
P08 | Stand-by ¢as TUV 0-60 sec. 30 sec. 60 sec.
(b02=1)
Stand-by &as TUV 0-60 sec. 60 sec. -
(b02=2)
Stand-by éas TUV 0-60 sec. 30 sec. -
(b02=3)
Stand-by éas TUV 0-60 sec. 30 sec. -
(b02=4)
P09 | Uzivatelom nastavitelné 50-65°C 55°C 55°C
maximum TUV (b02=1)
UZivatelom nastavitené 50-65°C 55°C -
maximum TUV (b02=2)
UZzivatefom nastavitelné 50-65°C 65°C -
maximum TUV (b02=3)
Uzivatelom nastavitelné 50-65°C 65°C -
maximum TUV (b02=4)
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Parameter Popis Rozsah nastavenia Vychodzie nastavenie FL 24 MCS

P10 | Teplota pre funkciu 70-85°C 70°C 0
Anti-inertia (b02=1)
Ziaden vplyv na 1-20°C/min. 5°C/min. --
nastavenie (b02=2)
Teplota stupacky pre 70-85°C 80°C --
ohrev TUV (b02=3)
Teplota stupacky pre 70-85°C 80°C -
ohrev TUV (b02=4)

P11 | Dobeh ¢erpadla pre 0-5 sec. 0 sec. 30 sec.
fukciu Anti-intertia
(b02=1)
Dobeh &erpadla TUV 0-60 sec. - -
(b02=2)
Dobeh ¢erpadia TUV 0-60 sec. - -
(b02=3)
Dobeh &erpadla TUV 0-60 sec. - -
(b02=4)

P12 | Maximalny vykon pre 0-100% 100% 100%
TUV

P13 | Absolutne minimum 0-100% 0% 0%
vykonu

P14 | Post-Ventilacia 0 = Vychodzie 0 = Vychodzie 0 = Vychodzie

1 =50 sec.

P15 | CO2 limit offset 0 (Minimum) 20 20
(b03=0) 30 (Maximum)
Ziaden vplyv na - - -
nastavenie (b03=1)
Ziaden vplyv na - - -
nastavenie (b03=2)
CO2 limit offset 0 (Minimum) -- --
(b03=3) 30 (Maximum)
CO2 limit offset 0 (Minimum) 20 --
(b03=4) 30 (Maximum)
CO2 limit offset -- 20 --
(b03=5)

P16 | Aktivacia ochrany 0 = vypnuty stav F43 10°C/sec. 10°C/sec.
vymennika 1-15 = 1-15°C/sec.

Poznamky:

1. Funkcia a rozsah nastavenia parametrov, pri ktorych je uvedeny viac nez jeden popis zavisi od nastavenia parametrov

uvedenych v zatvorkach.

2. 'V pripade, dbjde k zmene nastavenia parametra uvedeného v zatvorkach, nastavenie suvisiacich parametrov, pri

ktorych je uvedeny viac nez jeden popis sa automaticky vracia na vychodziu hodnotu.

3. Nastavenie parametra pre maximalny vykon UK je mozné nastavit aj servisnom rezime.

Pre navrat do servisného menu stlacte tlacidlo Reset. Pre vystup zo servisného menu pridrzte stlacené tlacidlo Reset po
dobu 20 sekund alebo vyckajte 15 minut, po uplynuti ktorych dochadza k automatickému uzavretiu sa servisného menu.

”In” - Menu informacie

V ponuke je pristupnych 7 prevadzkovych parametrov.

V ponuke parametrov listujte pomocou tlagidiel regulacie teploty UK. Pre zobrazenie hodnoty navoleného parametra slizia

tlagidla regulacie teploty TUV.

22

cod. 35408060 - 03/2010 (Rev.00)




FL24 MCS

! ; 5 5 ° °
CALORECLIMA

Parameter Popis Rozsah nastavenia
to1 [ NTC snimag teploty UK (°C) medzi 05 a 125°C
t02 | NTC snima¢ havarijny (°C) medzi 05 a 125°C
103 | NTC smima¢ teploty TUV (°C) 70-85°C !
t04 | NTC snimac vonkajsej teploty (°C) medzi -30 a 70°C (zaporné hodnoty blikaju)
LO5 | Aktualny vykon horaka (%) 00% = Min. 100% = Max.
F06 | Aktualny ohmicky odpor plamena (Ohm) 00-99 Ohm ( -- = vypnuty horak)
S07 | Uroven otacok ventilatora (&islo) 0 = vypnuty, 1 = Min, 2 = Med, 3 = Max
Poznamky:

1.V pripade poskodenia snimac¢a sa namiesto hodnoty budu zobrazovat na displeji pomicky.

Pre navrat do servisného menu stlacte tlacidlo Reset. Pre vystup zo servisného menu pridrzte stlatené tlacidlo Reset po
dobu 20 sekund alebo vyckajte 15 minut, po uplynuti ktorych dochadza k automatickému uzavretiu sa servisného menu.

”Hi” - Menu Histodria poruch

Riadiaca doska je schopna uchovat zaznam o poslednych 11 poruchach. Zaznam H1: predstavuje najnovsie zaznamenand
poruchu a zaznam H10”: prestavuje najstarSie zaznamenanu poruchu.

Kodové oznacenia porlch je mozné taktiez zobrazit v prislusnom menu na dialkovom ovladani. e

V zozname poruch listujte pomocou tlaidiel regulacie teploty UK. Pre zobrazenie hodnoty navoleného zaznamu o poruche
pouzite tla¢idla regulécie teploty TUV.

Pre navrat do servisného menu stlacte tlaCidlo Reset. Pre vystup zo servisného menu pridrzte stlatené tlacidlo Reset po
dobu 20 sekund alebo vyckajte 15 minut, po uplynuti ktorych dochadza k automatickému uzavretiu sa servisného menu.

”rE” - Reset Historie

Pridrzanim stlaceného tladidla Eco/Comfort po dobu 3 sekund déjde k zmazaniu vSetkych ulozenych zaézamov o poruchach
v menu histdrie poruch. Riadiaca doska automaticky vystupi zo servisného menu za ucelom potvrdenia operacie.

Pre vystup zo servisného menu pridrzte stlatené tlaCidlo Reset po dobu 20 sekund alebo vycCkajte 15 minut, po uplynuti
ktorych dochadza k automatickému uzavretiu sa servisného menu.

3.2. Uvedenie do prevadzky

Pred uvedenim do prevadzky /
e Skontrolujte tesnost rozvodu plynu

e Skontrolujte predhustenie expanznej nadoby.

»  Napustite hydraulicky okruh a nasledne sa ubezpette, Ze kotol ako aj cely rozvod UK je dokonale odvzdugneny.

»  Skontrolujte cely hydraulicky okruh UK ako aj TUV a ubezpeéte sa ze nedochadza k ziadnym tinikom vody na akejkolvek
sucasti systému
e Skontrolujte spravnost elektrickych pripojeni kotla a G¢innost zemniaceho zariadenia.

e Skontrolujte vstupny tlak plynu a presvedcte sa Ci jeho hodnota je dostato€na na prevadzku instalovaného zariadenia.
e Ubezpecte sa, Ci sa v bezprostrednej blizkosti kotla nenachadzaju horfavé kvapaliny alebo materaly.

Kontroly pocas prevadzky

e  Zapnite zariadenie.

e Skontrolujte plynovu a hydraulick tesnost zostavy.

e Skontrolujte u¢innost vedeni nasavania a odtahu spalin poc¢as prevadzky kotla. 0

e Ubezpecte sa, ze voda spravne cirkuluje medzi kotlom a hydraulickymi systémami.

e Skontrolujte spravnost modulacie plynového ventilu v reZime vykurovania ako aj ohrevu teplej UZitkovej vody.

e Skontroluje spravnu funkciu zapalovani sa kotla, vykonanim opakovanych testov zapalenia a vypnutia pomocou
termostatu a/alebo dialkového ovladania.

e Ubezpette sa, Ci spotreba podla plynomeru zodpoveda hodnote uvedenej v tabulke technickych tdajov uvedenej v
sekcii 5.
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e Skontrolujte i na kotly nieje Ziadna poziadavka na vykurovanie. Nasledne otvorte vodovodnu batériu a skontrolujte,
¢i sa kotol zapalil spravne v rezime ohrevu TUV. Nasledne preverte Ci kotol pri aktivnom rezime UK prejde po otvoreni
vodovodnej batérie do rezimu ohrevu TUV. Preverte plynulost ohrevu TUV.

e Skontrolujte spravnost parametrizacie kotla a vykonajte pripadne Upravy (kompenzacna krivka, vykon, teploty a pod.)

3.3. Udrzba

Pravidelné servisné prehliadky

Zakladnym predpokladom pre pre dihodobu spofahlivi a hospodarnu prevadzku zariadenia je dodrziavanie pravidelnych
intervalov ro¢nej udrzby. Udzbu zariadenia zabezpecCujte vyhradne pracovnikmi autorizovaného servisu.
Pracovnik servisu v ramci pravidelnej servisnej prehliadky vykona nasledovné kontroly:

e Kontrola funk&nosti bezpecnostnych a regulaénych prvkov zariadenia (plynovy ventil, prietokomer,termostaty, atd’.)

e Kontrola funkénosti okruhu odfahu spalin ( Kotol s uzavretou spalovacou komorou: ventilator, manostat, atd’ -
utesnenie spalovacej komory: tesnenia, kablové prechody, atd. ) (Kotol s otvorenou spalovacou komorou: usmernovac
tahu, spalinovy termostat, atd’.)

e  Zakoncenia sania a odtahu spalin nesmu byt zate¢ené alebo upchaté.

e Horak a vymennik musi byt Cisty, dokonale utesneny a nesmie byt zaneseny neéistotami. Pri pripadnom &isteni
nepouzivajte chemikalie alebo drétené kefy.

e Elektroda musi byt spravne umiestnena a oéistena od akychkolvek nedistot.
e Hydraulicky a plynovy okruh musia byt dokonale utesnené

e Tlak v hydraulickom okruhu, v studenom stave musi byt priblizne 1 bar. V opa¢nom pripade tlak upravte tak, aby
zodpovedal tejto hodnote.

¢ Obehové ¢erpadlo nesmie byt zablokované
¢ Tlak a prietok plynu musi zodpovedat hodnotam, ktoré st uvedené v prislugnych tabulkach.

Fig.17 - Umiestnenie elektrody

3.4. RieSenie problémov

Diagnostika

Kotol je vybaveny pokro¢iilym autodiagnostickym systémom. V pripade poruchy bude displej preblikavat, zobrazujuc pri tom
kod poruchového hlasenia (poz. 11 - fig.1)

Urcité poruchy su nasledované permanentnym zablokovanim kotla (oznacené pismenom “A” ). Pre obnovenie normalnej
prevadzky je v takom pripade potrebné stlaéit tlacidlo RESET na ovladacom paneli alebo, ak je nainstalované, dialkovom

ovladani kotla. V pripade, Ze po odresetovani neddjde k obnove normalinej prevadzky, je potrebné predovsetkym odstranit
pri€inu zablokovania.

V pripade poruch veducich k do¢asnému zablokovaniu kotla (oznacené pismenom “F” ) dochadza k automatickému
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Kod Porucha Mozna pric¢ina RieSenie
Nedostatok plynu S_k(_)ntrolujte privod plynu do kotla a preverte &i v trubkach
nieje vzduch
Porucha elektrédy zapalenie / snimanie | Skontrolujte kabelaz, elekirodu a spravnost jej
201 Neuspe&né zapalenie ionizaéného prudu umiestnenia, pritomnost necistot
horaka Porucha plynového ventilu Zkontrolujte a podla potreby vymente plynovy ventil
Prili§ nizky tlak plynu Zkontrolujte tlak v rozvode plynu
Rozpojena kabelaz plynového ventilu Skontrolujte kabelaz
P ha elektrod Skontrolujte kabelaz elektrédy snimania ionizaéného
A02 Zosnimanie plamena orucha elektrody pridu
pri vypnutom horaku . —
Porucha riadiacej dosky Skontrolujte riadiacu dosku
Poskodeny snimag teploty kurenia
5 Skontrolujte obehové ¢erpadlo
A03 Zasgh QChrany pre Porucha cirkulacie vody v systéme
prehiatim
Systém je zavzdusneny Odvzdusnite systém
Fo4 Chybna o Chyba v nastaveni parametrov dosky Skontrolujte a p(_)dla_ potreby upravte nastavenie
parametrizécia dosky parametrov riadiacej dosky
Chybna o Chyba v nastaveni parametrov dosky Skontrolujte a ppdla' potreby upravte nastavenie
parametrizacia dosky parametrov riadiacej dosky
Fo5 PreruSena kabelaz Skontrolujte kabelaz
Porucha ventilatora Chybny ventilator Skontrolujte ventilator
Porucha dosky Skontrolujte riadiacu dosku
706 Nezosnimanie Nizky tlak plynu na vstupe Skontrolujte vstupny tlak
plamefa po zapalent Nastavenie minimalneho tlaku na hordk | Skontrolujte tlaky
FO7 Chybna o Chyba v nastaveni parametrov dosky Skontrolujte a pgdla_ potreby upravte nastavenie
parametrizécia dosky parametrov riadiacej dosky
709 Porucha plynového Rozpojena kabelaz Skontrolujte kabelaz
ventilu Chybny plynovy ventil Skontrolujte plynovy ventil a podla potreby vymerite.
Poskodeny snima¢
Porucha snimaca 1 . . . \ y P
F10 stupacky okruhu UK Skrat kabelaze Zkontrolujte kabelaz, podla potreby vymente snimac
Prerusena kabelaz
Poskodeny snimaé
F11 ?‘L?Jr\j“’ha snimaca Skrat kabelaze Zkontrolujte kabelaz, podra potreby vymefite sniméd
PreruSena kabelaz
Poskodeny snimac
Porucha snimaca 2 (s . . \ y P
F14 stupacky okruhu UK Skrat kabelaze Zkontrolujte kabelaz, podla potreby vymerite snima¢
Prerusena kabelaz
A16 Porucha plynového Rozpojena kabelaz Skontrolujte kabelaz
ventilu Chybny plynovy ventil Skontrolujte plynovy ventil a podla potreby vymerite.
Porucha ventilatora Skontrolujte ventilator a kabelaz ventilatora
F20 Porucha riadenia Chybna clona Skontrolujte a podla potreby vymeiite clonu
spalovania - - - -
NesPravne dimenzovany alebo upchaty Skontrolujte komin
komin
A21 216 spalovanie Porucha F20 generovana 6 razy v Vid. poruch F20
priebehu 10 minu
A23 Chybna o Chyba v nastaveni parametrov dosky Skontrolujte a ppdla. potreby upravte nastavenie
parametrizacia dosky parametrov riadiacej dosky
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FL24 MCS

Koéd Porucha Mozna pric¢ina Riesenie

A24 Chybna o Chyba v nastaveni parametrov dosky Skontrolujte a p(_)dla_ potreby upravte nastavenie
parametrizacia dosky parametrov riadiacej dosky

F34 S.'? }.ove napatie Porucha sietového napajania Skontrolujte elektrické rozvod

m a nizSie ako 180 V

F35 Ne§pre}vna frel_(_v_enma Porucha siefového napajanie Skontrolujte elektrické rozvod
sietového napétia

Fa7 Nespravny tlak v Prili§ nizky tlak vody v okruhu Doplnite systém
hydraulickom okruhu Tlakovy spina¢ odpojeny alebo chybny Skontrolujte kabelaz a podfa potreby vymerite tl. spinac¢

Sonda poskodena alebo skrat kabelaze | Skontrolujte kabelaz a podla potreby merite sondu

F39 Porucha sondy - —

vonkajsej teploty Sonda bola odpojend po akiivacil rezimul gy ;o jte kabelaz a podra potreby vymeiite tl. spinaé
pohyblivej teploty

A4l Urrluesgnenle Snimac ;tupacky UK alebo vystupu TUV) Skontrolujte spravne umiestnenie a fun¢nost snimacov
snimaca sa uvolnil od trubky
Poskodeny snimac « AP . PR

F42 stupacky UK Poskodeny snimac Vymente snimacé
Aktivacie ochrany Nedostatoéna cirkulacia vody v systéme| Skontrolujte obehové &erpadio

F43 primarneho
vymennika Systém je zavzduSneny Odvzdusnite systém

ik
< Fs0 Porucha plynového Kabelaz modulatora odpojena Skontrolujte kabelaz

ventilu Chybny plynovy ventil Skontrolujte a podla potreby vymente plynovy ventil

A51 Zlé spalovanie Upchaté nasavanie/odtah Skontrolujte dymovody

4. Vlastnosti zariadenia a technické parametre

Tebulka 9 - Legenda k popisom hlavnych sucasti

5 Uzavreta komora 32 | Obehové Cerpadlo 81 Zapalovacia a ioniza¢na
7 Privod plynu 36 | Automaticky odvzdusiovaci elektroda
8 | VystupTUV ventil 95 | Trojcestny ventil
/ 9 Vstup studenej vody 37 Filter privodu studenej vody 114 | Tlakovy spinac
10 | Stupacka UK 38 | Prietokovy spina¢ 138 | Sonda vonkajsej teploty
11 | Spiatotka UK 39 | Obmedzovaé prietoku vody (dodavané zviast)
14 | Poistny ventil 42 | Snimad teploty TUV 139 [ Dialkové ovladanie
16 | Ventilator 44 | Plynovy ventil (dodavané zviast)
19 [ Spalovacia komora 56 | Expanzna nadoba 187 | Clona
22 | Horak 44 | Plynovy ventil 194 | Doskovy vymennik (TUV)
27 | Medeny primarny vymennik 72 | Priestorovy termostat 241 | Hydraulicky bypass
28 | Spalinovy manifold (dodavané zviast) 278 | Duo-snimac teploty
29 | Odvod spalinového manifoldu | 74 | Plniaci ventil (UK) (havarijny+UK)

>0

A B[] €ld] D[aX ElAm| FY)
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4.1. Rozmery a pripojenia
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4.2. VSeobecny nahlad a hlavné sucasti
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4.3. Hydraulicky okruh
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Fig.19 - Hydraulicky okruh UK
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Fig.20 - Hydraulicky okruh TOV
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4.4. Tabul'ka technickych parametrov

Parameter Miera FL 24 MCS

Tepelny prikon (Max.) kW 25,8 Q)

Tepelny prikon (Min.) kW 8,3 Q) M
Tepelny vykon (Max.) kW 24,0 (P)

Tepelny vykon (Min.) kW 7,2 (P)

Tepelny vykon (TUV)(Max.) kW 24,0

Tepelny vykon (TUV)(Min.) kW 7,2

Uginnost (Pmax) % 93,0

Uginnost 30% % 90,5

Trieda ucinnosti podla Direktivy 92/42 EEC * K K

Trieda emisii NOx 3 (<150mg/kWh) (NOx)

Trysky horaka (G20) no.x & 11x1,35

Vstupny tlak plynu (G20) mbar 20,0

Tlak plynu na horak (G20)(Max.) mbar 12,0

Tlak plynu na horéak (G20)(Min.) mbar 1,5 ﬁmﬁ
Prietok plynu (G20)(Max.) m3/h 2,73 =
Prietok plynu (G20)(Min.) m3/h 0,88

Trysky horaka (G31) no.x @ 11 x 0,79

Vstupny tlak plynu (G20) mbar 37,0

Tlak plynu na horéak (G31)(Max.) mbar 35,0

Tlak plynu na horak (G31)(Min.) mbar 5,0

Prietok plynu (G31)(Max.) kg/h 2,00

Prietok plynu (G31)(Min.) kg/h 0,65

Pracovny pretlak hydraulického okruhu (UK)(Max.) bar 3,0 (PMS)

Pracovny pretlak hydraulického okruhu (UK)(Min.) bar 0,8

Teplota vystupu okuhu UK (Max.) °C 90 (tmax)

Objem vody v primarnom okruhu liter

Objem expanznej nadoby (UK) liter 8 /
Pretlak vzduchovej &asti expanznej nadoby (UK) bar

Pracovny pretlak hydraulického okruhu (TUV)(Max.) bar 9,0 (PMW)

Pracovny pretlak hydraulického okruhu (TUV)(Min.) bar 0,25

Ohrev TUV pri At = 25°C I/min 13,7

Ohrev TUV pri At = 30°C I/min 11,4 (D)

Urover elektrického krytia IP X5D

Elektrické napajanie V/Hz 230V/50Hz

Elektricky prikon w 110

Elektricky prikon pogas ohrevu TUV W 110

Véaha (prazdny) kg 32

Typ zariadenia

C12-C22-C32-C42-C52-C62-C72-C82-B22

PIN CE

0461BR0842
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4.5. Grafy
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4.6. Elektricka schéma
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Fig.21 - Elektrické zapojenie

Dolezité: Nez pripojite priestorovy termostat alebo dialkové ovladanie, nezabudnite odstranit prislusné
premostenie svorkovnice.
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Poznamky:
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